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Legenda
Symbols

Compressori d'aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

@ Capacita serbatoio

@ Tank capacity
@D Capacité réservoir

@ Behdlterkapazitdt
& Capacidad calderin
@ Capacidade reservatorio

«@I» Tankinhoud
@& Tank kapacitet
@I® Tankens kapacitet

& Sdilion tilavuus
@D 1EThol daiieadda

G FREFR

S Pressione sonora
(rilevata a 4 metri)

Sound pressure
D (measured at 4 mt.)

o Pression sonore
(mesuré a 4 metre)

DY Schalldruck

(Schallpegel in 4 m Abstand)

o Presion sonora

(detectada a 4 m de distancia)

Press@o sonora
<@ (detectada a 4 metro)

ALY Geluidsdruk

(gemeten op 4 meter afstand)

oS Ljudtryck

(uppmiditts pd 4 m avstdnd)

Lyd tryk
L DK (madlt i afstand pa 4 m)

Adnenpaine
| SF (4 metrin etdisyydeltd mitattuna)

CAGETATA 424BATEA
@D (T3 aiiinod 4 15063)

G BF (40KEEHE)

Potenza sonora

Schallleistung

Geluidsvermogen

Adniteho

L D (Schallpegel in 4 m Abstand) CNLJ (gemeten op 4 meter afstand) L SF J (4 metrin etdisyydeltd mitattuna)
Potencia sonora Ljudeffekt a06Taay 1TuiTnou
L E (detectada a 4 m de distancia) LS4 (uppmditts pd 4 m avstdnd) a» E;I’é. agsﬁ%@é 4 T14003)

L | (rilevata a 4 metri)

Sound power
D (measured at 4 mt.)

‘ ®
Lwa

Puissance sonore Poténcia sonora Lydeffekt - o N
L F 4 (mesuré a 4 métre) <> (detectada a 4 metro) << (mdlt i afstand pd 4 m) G B (KR )
&@» Gruppo @ Aggregat «Q» Pomp & Yksikké
@ Pump & Bomba &« Pump Qa@p TanTiieé aidasas
&» Groupe @ Cabecote Q@ Enhed @ #5E

@D Cilindri/stadi
@@ Cylinders/stages
& Cylindres/étages

@I» Cilinders/stadia
@&» Cylindrar/nivder
@I Cylindre/faser

Inlaatlucht
B (7 3 = 1,000 liter)

Cylindervolym
& iip, 1,000 liter)

Indsuget luft
€ (7 - 1,000 )

«@I» Maximale bedrijfsdruk
@& Max. arbetstryck

&P Sylinterit/vaihe
ap Oeeeiasws/nooraie
G i
Imetty ilma
S (7' 1000 itraa)
Anan(raadi e aTcaod
(1 é64.1 - 1.000 &e00Ta)
G HFE (1m’=1000F} )

&» Maksimitydpaine
@D TTEiTA 0a4T=44 4aa8died

@ Zylinder / Stufen
@ Cilindros/etapas
& Cilindros/estdgios

Aria aspirata
& (1 v 1.000 litri)

D Air displacement

Ansaugleistung
> (7 = 1.000 Litern)

Aire aspirado
(1 cu. m. = 1.000 liters) @ (1 m* =1.000 litros)

Air aspiré Ar aspirado
> (1 m* =1.000 litres) @ 1 m5n= 1.000 litros)
@ Pressione massima di lavoro @ Maximaler Arbeitsdruck
@ Max. working pressure @ Presion maxima de trabajo

DL
B
»EC

9

@D Pression maximum de @D Pressdo mdxima de trabalho  @I® Maks. arbejdstryk @ EAXTEERN
fonctionnement

@ Potenza resa @ Abgegebene Leistung «@I» Nuttig vermogen & Antoteho

@ Output power & Potencia producida & Uteffekt @D Ofaadaaiay iTaiTiod

& ruissance en sortie & Poténcia fornecida @I Nettoeffekt G HHIhE

@D Potenza assorbita
@ Input power

@ Puissance absorbée
@ Giri al minuto
@@ Rounds per minute

@D systtéteho

@D TTETUAdTay TTUiTHod
G HANE

&P Kierrosta minuutissa

@D TA4TOTOTA & 181600

&@I» Opgenomen vermogen

& Ineffekt
@I Effektforbrug

@ Aufgenommene Leistung
@ Potencia absorbida
& Poténcia absorvida

&@» Umdrehungen pro Minute
@D Revoluciones por minuto

Q@ Toerental per minuut
& Varv per minut

@ Tours par minute (min-1) @ RPM. @€I» Omdr./min. @D 548 E
@ Peso lordo @ Bruttogewicht «CI» Brutogewicht & Bruttopaino
@ Gross weight @ Peso bruto & Brutto vikt @D Ban 48000T
& Poids brut & Peso bruto @I® Bruttoveegt G EE

«@» Cubatura m®
@ Cubic meters @D OAalai a e6aTiaodas
&» Cubage m? G B

1 Con protezione termica automatica « GB With automatic thermal protection ® F Avec protection thermique automatique D Automatischer Thermoschalter
* E Con proteccion térmica automatica * P Com protecgdo térmica automatica * NL Met automatische thermische beveiliging * S Med automatiskt
Gverhettningsskydd » DK Med automatisk termisk beskyttelse » SF Automaattisella ldmpésuojalla « RUS C aa0T1a0e+aneTé 0areTaré catieoTé

* CN #HEXARE=R

I Con protezione termica a riarmo manuale « GB With manual reset thermal protection * F Avec protection thermique a réarmorcage manuel

* D Thermoschalter mit manueller Riicksetzung ¢ E Con proteccion térmica de restauracion manual « P Com proteccdo térmica a rearme manual

* NL Met thermische beveiliging met handmatige reset * S Med manuellt instéllt overhettningsskydd « DK Med termisk beskyttelse med manuel tilbage
stilling » SF Manuaalisesti nollattavalla lampésuojalla « RUS C 0aTETATE catieoTé i 86+10°T RASTATI * CN ZBF B RES

I Pressostato con protezione termica a riarmo manuale ® GB Pressure switch with manual reset built-in thermal cutout  F Pressostat avec protection thermique
a réamorgage manuel D Druckschalter mit integriertem Thermoschutz und manueller Riicksetzung * E Presostato con proteccion térmica de restauracion
manual * P Pressostato com proteccdo térmica a rearme manual * NL Drukschakelaar met thermische beveiliging met handmatige reset ® $ Tryckstrémbrytare
med manuellt dterstéllande motor skydd DK Trykafbryder med termisk beskyttelse med manuel tilbage stilling  SF Painekatkaisin manuaalisesti
nollattavalla lampésuojalia « RUS Paga 4aagaiey i 0aTeTaTé catieoTé i 66+T0°T NASTATI » CN B AR FE N RES

I Disponibile versione 14 bar su richiesta ¢ GB 14 bar version available upon request ® F Version & 14 bars disponible sur demande * D Auf Anfrage Version
mit 14 bar erhéltlich » E Disponible en version de 14 bar, bajo demanda * P Disponivel versdo com 14 bar por encomenda * NL Op aanvraag is een
uitvoering met 14 bar leverbaar * S 14 bar version tillgénglig vid forfrdgan « DK Kan bestilles i version med 14 bar * SF Pyydettdessé saatavilla 14 baarin
versiona * RUS Aadeaio fa 14 4ad TT0Aa&yaony TT cadacs « CN RIFEBER W Z 14Bar

I Centralina temporizzata « GB Control panel with timer ¢ F Boitier de contrble temporisé * D Steuerzentrale mit Timer ® E Unidad temporizada

¢ P Central temporizada * NL Regeleenheid met timer ¢ S Kontrollpanel med timer « DK Kontrolenhed med timer « SF Ajastettu keskusyksikké

* RUS 10800 0T0aaéaiey il 0aciadT1 o CN EHIEHRIAFRE

I Disponibile versione a 400 Volt trifase « GB Available in 400 V three-phase ¢ F Disponible en version V 400/50HZ/3PH * D Verfiigbare ausfiihrung mit
400 Volt-Drei-Phésig * E Disponible version a 400 Volt trifasico * P Disponivel versao em 400 Volts trifasico * NL Beschikbaar vanaf 400 VV/ 3 ~

* S Tillganglig dvem i 400 V trefas » DK Kan ogsé f4s i tre faser 400 V. « SF Saatavana myds 400 V kolme-vaiheisena « RUS 1 8346a3ado0fy 4 4adéaiod
7a 400 ATEU0 00€ Oacl®  CN wiksasy<o0] IR E T2

1 Disponibile avviamento stella-triangolo © GB Available with automatic star-delta starter  F Version disponible avec départ étoile-triangle D Verfiigbare
ausfiihrung mit Sterndreieck-Schalter « E Disponible con arranque automatico estrella-triangulo * P Versao disponivel com arranque estrela triangulo

* NL Verkrijgbaar met ster-driehoekaanioop ¢ $ Avem Tillgénglig med Y/D - start * DK Kan 0gsa fas med automatisk stjerne trekant ¢ SF Saatavana myds
automaattisella star-delta- kdynnistykselld « RUS T33a6a3adony 4 aadeafod fi TORETI i Tadaeép+aieadl AT ¢adcal® Ta 00a0iTenTed

* CN WHt4H<2-ZAk>A3h 235

@ Kubikmeter
@» Metros ctibicos
&» Cubicagem m?

«@I» Kubieke meter
@& Kubikmeter
@ Kubikmeter (m?)

&> Tilavuus m*

HEEH W Via Vizzano, 23 - 40044 Pontecchio Marconi (Bologna) Italy - Tel.: +39 051 67.86.811 e Fax: +39 051 84.52.61 - fiac@fiac.it



Compressori d'aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

CCS 25 - CCS 50
CCS 100 - CCS 150
CCS 200 "

L P H
CCS 25 740/29  320/12.5 660/25.7
CCS50 1010/39.4 360/14 690/27
CCS 100 1100/42.9 400/15.6 780/30.4
CCS150 1360/53  540/21  1020/39.8
CCS 200 1460/56.9 640/25 1100/42.9

) [ [ [ F [@Néﬁ'ﬂbéﬂ

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min C.EM. m%h bar psi HP kw kw min-1
CCS 25-245 230/50/1AX 1460081000 24 70 95 AB245 21 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 37 0.194
CCS 25-335 230/50/1AX 1460210000 24 73 97 AB335 2/1 303 10,7 182 10 145 3 2,25 3 1520 37 0.194
CCS 50-245 230/50/1A¥ 1461001000 50 71 95 AB245 21 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 53 0.270
CCS 50-335 230/50/1AX 1461820000 50 74 97 AB335 2/1 303 10,7 182 10 145 3 2,25 3 1520 53 0.270
CCS 100-245 230/50/1AX 1462001000 100 72 95 AB245 21 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 65 0.350
CCS 100-335 230/50/1A¥ 1463540000 100 74 97 AB335 2/1 303 10,7 182 10 145 3 2,25 3] 1520 65 0.350
CCS 150-335 230/50/1AX 1464740000 150 75 97 AB335 2/1 303 10,7 182 10 145 3 2,25 3 1520 89 0.750
CCS 200-335 230/50/1AX 1465240000 200 75 97 AB335 2/1 303 10,7 182 10 145 3 2,25 3 1520 103 1.030

TOTEM CCS

1150
45.2

510

20

ins

C RO BR0) ﬁﬁ[—J

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /imin C.EM. m¥%h bar psi min-1 Kg md

TOTEM CCS 245 230/50/1A 1430040000 90 72 95 AB245 2/1 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 53 0.457
TOTEM CCS 335 230/50/1A 1430010000 90 74 97 AB335 2/1 303 10,7 182 10 145 3 2,25 3 1520 55 0.457

HEENH I Via Vizzano, 23 - 40044 Pontecchio Marconi (Bologna) Italy - Tel.: +39 051 67.86.811 e Fax: +39 051 84.52.61 - fiac@fiac.it ‘ 3



Compressori d'aria con trasmissione a cinghia
Amcommssons Belt driven air compressors

PONY VX

Compressori d’aria coassiali
Direct driven air compressors g Z

ouTPUT /NPUT
(][ (E) (@ (»Ee) (O J[éﬂ[ J
Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min CEM. m¥h bar psi HP kw min-1 Kg md

PONY VX 304 230/50/1AX 1441501000 9,5+95 72 95 VX304 2/1 300 105 18 10 145 25 18 28 1450 50 0.254
PONY VX 402 230/50/1AX 1442001000 9,5+95 77 99 VX402 2/1 400 14 24 10 145 3 225 3 2850 52 0.254

PONY AB 410

- @ 5 () O )< b e @@

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup./Pump Cil/St. /min CEM. m’h bar psi HP kW kw min-1 Kg m3
PONY AB 410 230/50/1A 1445360000 11+11 76 99 AB410 2/1 400 14 24 10 145 3 2,25 & 1210 68 0.458

PONY AB 851

(o) (¢ [ (K (© ) ke b o) @ &

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min CEM. mh bar psi HP kW kw min-1
PONY AB 851 O 230/50/1W 1445470000 17+17 77 99 ABS851 2/2 830 293 50 10 145 75 55 75 1280 135 0.740
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AIR COMPRESSORS

Type

AB 50-245
AB 100-245
AB 150-245
AB 200-245
AB 100-335
AB 150-335
AB 200-335

Type

AB 150-410
AB 200-410
AB 200-480
AB 200-510
AB 200-530

Type

AB 300-480
AB 300-510
AB 300-530
AB 300-550
AB 300-670
AB 300-850

Compressori d'aria con trasmissione a cinghia
Belt driven air compressors

AB 50

AB 100
AB 150
AB 200

(¢ [ (E) (&

[

AB 50/245

P

H

1010/46.6 360/14 730/27.5

AB 100/245-335

1100/42.9 400/15.6

830/32.4

AB 150/245-335

1360/53

540/21

1060/41.3

AB 200/245-335

Q | «E pErd o (@

1460/56.9 640/24.9

1140/44.5

Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min C.FM. m¥%h bar psi HP kW kw min-1 Kg md
230/50/1AX 1431641000 50 72 95 AB245 21 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 50 0.263
230/50/1AX 1432002000 100 72 95 AB245 21 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 62 0.393
230/50/1AX 1434002000 150 73 95 AB245 2/1 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 86 0.831
230/50/1AX 1436002000 200 73 95 AB245 2/1 250 88 15 10 145 2 15 2 1240 100 1.128
230/50/1AX 1432011000 100 76 99 AB335 2/1 310 11 186 10 145 3 2,25 3 1540 64 0.393
230/50/1AX 1434011000 150 77 99 AB335 2/1 310 11 186 10 145 3 2,25 8 1540 88 0.831
230/50/1AX 1436011000 200 77 99 AB335 2/1 310 11 186 10 145 3 2,25 ) 1540 102 1.128

AB 150
AB 200

)¢ D (E] (8

L
AB 150 1360/53.5

P
540/21

H
1060/41.3

AB 200 1460/57.5 640/24.9 1140/44.4

0 J[EH[I'EHJ

Volt/Hz Cod. Lt. dB (A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /Imin C.EM. m%h bar kw min-1 Kg md
400/50/3W 1464531000 150 76 99 AB410 2/1 400 14 24 10 145 3 225 3 1210 95 0.831
400/50/3W 1465621000 200 76 99 AB410 2/1 400 14 24 10 145 3 2,25 3 1210 109 0.895
400/50/3W 1465040000 200 76 99 AB450 2/2 480 17 29 10 145 4 3 4 1200 140 0.895
400/50/3W 1465631000 200 78 99 AB510 2/1 482 17 29 10 145 4 3 4 1470 125 0.895
400/50/3W 1465410000 200 71 95 AB671 2/2 520 183 312 10 145 4 3 4 800 150 0.895

e [ (K ([

O

<& E'E‘" e @ (@)

Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min CEM. m%h bar psi HP kw min-1 Kg md

400/50/3W 1466010000 270 76 99 AB450 22 480 17 29 10 145 4 3 4 1200 173 1.242

400/50/3W 1466571000 270 78 99 AB510 2/1 482 17 29 10 145 4 3 4 1470 170 1.242

400/50/3W 1466440000 270 71 95 AB671 2/2 520 183 31,2 10 145 4 3 4 800 186 1.242

400/50/3W 1466020000 270 75 99 ABS550 2/2 550 194 33 10 145 55 41 55 1400 175 1.242

400/50/3W 1466420000 270 74 97 AB671 22 650 23 39 10 145 55 41 55 1000 180 1.242

400/50/3W 1466430000 270 76 99 ABS851 2/2 830 293 50 10 145 75 55 7,5 1280 185 1.242
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Compressori d'aria con trasmissione a cinghia
AIR COMPRESSORS Belt driven air compressors

AB 200 F

CORCERCRE SN0) ﬁ@m

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB (A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min CEM. m¥%h bar psi HP kw min-1 Kg md
AB 200-410 F 400/50/3W 1522311000 200 76 99 AB410 2/1 400 14 24 10 145 3 2,25 3 1210 110 0.895
AB 200-480 F 400/50/3@ 1522020000 200 76 99 AB450 22 480 17 288 10 145 4 3 4 1150 140 0.895
AB 200-510 F 400/50/3W 1522321000 200 78 99 AB510 2/1 482 17 29 10 145 4 3 4 1470 130 0.895
AB 200-530 F 400/50/3@ 1522200000 200 71 95 AB671 2/2 520 18,3 31,2 10 145 4 3 4 800 150 0.895

AB 300 F

1040
40.5

1600
62.4

ins

ouTPUT INPUT

) g ([ [ F (Q ) €& pEq e (@) (@)

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB (A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /min C.EM. m%h bar psi HP kW kw min-l Kg md

AB 300-510 F 400/50/3@ 1523711000 270 78 99 AB510 2/1 482 17 29 10 145 4 3 4 1470 140 1.242
AB 300-480 F 400/50/3W 1523010000 270 76 99 AB450 2/2 480 17 29 10 145 4 3 4 1200 135 1.242
AB 300-530 F 400/50/3W 1523410000 270 71 95 AB671 2/2 520 183 31,2 10 145 4 3 4 800 150 1.242

AEReloonsslon s OF T 400/50/3M 1523030000 270 75 99 AB550 22 550 194 33 10 145 55 41 55 1400 145 1.242
A\ERElOOEETN S OF @8 B 400/50/3W 1523390000 270 74 97 AB671 22 650 23 39 10 145 55 41 55 1000 150 1.242
AVERElEES N S9N e T 400/50/3M 1523400000 270 76 99 AB851 2/2 83 293 50 10 145 75 55 7,5 1280 152 1.242

AB 500 F

ouTPUT INPUT

CORCICRS SR0) @@ﬁ

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /imin C.EM. m¥%h bar psi HP kw min-1 2

AB 500-550 F 400/50/3m@ 1525000000 500 75 99 AB550 2/2 550 194 33 10 145 55 41 55 1400 240 1.920
AB 500-670 F 400/50/3@ 1526080000 500 74 97 AB671 2/2 650 23 39 10 145 55 41 55 1000 253 1.920
AB 500-850 F 400/50/3@ 1527140000 500 76 99 AB851 2/2 83 293 50 10 145 75 55 55 1280 255 1.920
AB 500-981 F 400/50/3@ 1531000000 500 78 99 AB981 2/2 912 32,3 547 10 145 10 75 10 1280 260 1.920
AB 500-1250 F 400/50/3@ 1528000000 500 77 99 AB1000 2/2 1080 38 648 10 145 10 75 10 1080 270 1.920
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Compressori d'aria con trasmissione a cinghia
AIR COMPRESSORS Belt driven air compressors

L

.. ABT 500

[
L

outPUT INPUT

(g (T ) (8 (wFe) (Q) k&Y PRIy @

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB (A) Lwa Grup./Pump Cil/St. /min C.EM. m%h bar psi HP kw kw min-1

ABT 500-960 400/50/3@ 1621000000 500 77 99  AB450 22 960 339 576 10 145 4+4 343 4+4 1200 255 1.930
ABT 500-1100 O 400/50/3@ 1622000000 500 77 99  AB550 2/2 1100 388 66 10 145 55+55 4,1+4,1 55+55 1400 255 1.930
ABT 500-1350 O 400/50/3@ 1623070000 500 76 99 AB671 22 1300 46 78 10 145 55+55 4,1+41 55455 1000 290 1.930
ABT 500-1700 O 400/50/3@ 1624060000 500 78 99  AB851 2/2 1660 586 100 10 145 75+75 55+55 75+75 1280 310 1.930

~«  ABT 900
L ®]

C RS B() Q) ﬁ {@]

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB (A) Lwa Grup./Pump Cil/St. /imin C.EM. m%h bar psi min-1 Kg m3

ABT 900-1700 O 400/50/3@ 1629000000 900 78 99  AB851 2/2 1660 586 100 10 145 7,5+7,5 55+55 75+75 1280 445 3.276
ABT 900-1960 O 400/50/3@ 1629030000 900 78 99 AB981 202 1824 644 1094 10 145 10+10 7,5+7,5 10+10 1280 488 3.276

ABV 300

1850
72

670
26

mm
ins

C OGRS BRO) ﬁﬁ[@l

Type Volt/Hz Cod. Lt. dB(A) Lwa Grup/Pump Cil/St. /Imin C.EM. m¥%h bar psi HP kw min-1 Kg m3

ABV 300-335 230/50/1AX 1529960000 270 77 99 AB335 271 310 11 186 10 145 3 2,25 3 1540 120 1.078
ABV 300-480 O 400/50/3A 1529550000 270 76 99 AB450 2/2 480 17 288 10 145 4 3 4 1200 155 1.078
ABV 300-550 O 400/50/3A 1529570000 270 75 99 AB550 2/2 550 19,4 33 10 145 55 41 55 1400 160 1.078
ABV 300-670 O 400/50/3A 1529640000 270 74 97 AB671 22 650 23 39 10 145 55 41 55 1000 180 1.078
ABV 300-850 O 400/50/3A 1529660000 270 76 99 AB851 2/2 830 293 50 10 145 75 55 75 1280 200 1.078
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FIAC in the world

FIAC ltaly
AIR COMPRESSORS Fiac Air Compressors S.p.A.

Via Vizzano, 23

40044 Pontecchio Marconi (Bologna) - Italy

Sistema di gestione della qualita certificato Tel.: +39 051 678 68 11
UNI EN ISO 9001:2000 Fax: +39 051 84 52 61

8,‘\’17’[’:5};\’5,?593’05? ggzg according o e-mail: fiac@fiac.it
www.fiac.it

N
Mm

FIAC Brasil

Fiac Compressores de Ar do Brasil Ltda
Rua Jorge Fernandes Mattos n.181

cep 14.808.162

Araraquara S.P. - Brasil

Tel.: +55 16 33848080

Fax: +55 16 2821394

e-mail: fiac@fiacbrasil.com.br
www.fiacbrasil.com.br

FIAC China

Fiac Air Compressors (Hong Kong) Ltd.
Room 1510 - Eastern Harbour Centre, 28
Hoi Chak Street - Quarry Bay - Hong Kong
Tel.: +852 2868 1098

Fax: +852 2840 0303

e-mail: info@fiac.com.cn

®
9
)
Q)
S
&

FIAC SpA, nell’ottica di migliorare
costantemente i prodotti, si riserva di
aggiornare le caratteristiche presenti in
questo catalogo.

To guarantee the continued improvement
of our range of products, FIAC reserves
the right to up-date the technical
characteristics shown in this catalogue
without prior warning.

| requisiti dei prodotti sono indicati
chiaramente.
Le immagini sono puramente indicative.

Specifications of products are clearly
indicated. Photographs are for illustrative
purposes only.

ANIMA

ASSOCIZIONE COSTRUTTORI
POMPE E COMPRESSORI

ITALIAN ASSOCIATION OF
PUMP AND COMPRESSOR
MANUFACTURERS

www.flac.it

cod. 9998590000 - 03/04

FIAC Russia

Fiac Rus
B.Cherkhizovskaya, 24A
107553 Moscow-Russia
Tel.e Fax +7 095 5407806
e-mail: fiac-east@astelit.ru
www.fiacrus.com

FIAC UK

Wilkinson Star Ltd.

Shield Drive

Wardley Industrial Estate - Worsley
Manchester M28 2WD - England
Tel.: +44 (0) 161 793 8127

Fax: +44 (0) 161 727 8297

e-mail: fiac.sales@wilkinsonstar.com
www.wilkinsonstar.com

FIAC Poland
Warehouse Wolny Obszar
Celny UL Portowa 28
44100 Gliwice - Poland
Tel.: +48 322304943

Fax: +48 322319776

FIAC ltaly




